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Nastal poslední týden naší dovolené a nám nezbývalo než se pomalu vydat na zpáteční cestu do Tokya. No, pomalu - 1.300 km překonaných za šest hodin se pomalou jízdou rozhodně nazvat nedá.

V Tokyu jsme si zarezervovali hotel na zbývajících pět dnů a vyrazili odtud ještě na několik výletů. 

Jedním z nejnavštěvovanějších míst  a  také  první v pořadí nejfotografovanějších objektů  Japonska je hora Fudži. Je to možná i tím, že se nachází přibližně 100 km daleko od  hlavního města a je tak dostupná i pro návštěvníky, kteří jí mohou věnovat jen jednodenní výlet. My jsme se rozhodli pro nejatraktivnější velký okruh zvaný „Hora Fudži a pět jezer“ (národní park). Zakoupili jsme si kombinovanou výletní jízdenku. Ta nám umožnila nejen jízdu vlakem, ale i navazující přesun lanovkou přes rozsáhlé údolí. Počasí nám ten den opravdu přálo, byl krásný slunečný den, obloha bez mráčku, a tak jsme měli možnost kochat se nádhernou scenerií hory Fudži. Prý jsme měli velké štěstí, často se totiž stává, že je sopka zahalena oblačností a tudíž nevidíte vůbec nic. Lanovka nás převezla přes údolí až na břeh jezera, kde už na  výletníky čekala v přístavu loď, replika historických korábů. To se Filípkovi líbilo! Loď byla jako vystřižená z jeho milovaných filmů 
o pirátech. Pobíhal z přídi na záď jako u vytržení, a tak nám téměř hodinová plavba přes jezero uběhla jako nic. Z druhé strany jezera nás pak výletní autobusy odvezly na vlakové nádraží a my se mohli vydat zpět do Tokya. 

Jedno japonské přísloví říká: „Jsou dva druhy bláznů, ti co na horu Fudži nevylezou nikdy a ti, co tam vylezou dvakrát.“ A jak to bylo s námi? 
O výstup na Fudži jsme se pokusit nemohli, nebyli jsme v Japonsku v tom správném ročním období.  Na jaře není hora přístupná, protože je ještě z velké části pokryta sněhem. Nejvhodnější dobou pro výstup na Fudži je období letních prázdnin, tedy od července do srpna, kdy jsou otevřeny i turistické chaty. K vrcholu vede šest upravených cest. Každý rok vystoupí na horu asi 200 000 lidí, z nichž 30 % tvoří cizinci. Národní park v jejím úpatí však navštíví - podobně jako my - návštěvníků daleko více: 80 miliónů. 

Další oblíbené výletní místo, snadno vlakem dosažitelné z Tokya, je město Nikkó. Jak říká další  japonské  přísloví: „Nepoznal krásu ten, kdo 

neviděl Nikkó.“ V 17. století si totiž Nikkó vybral slavný šógun Takugawa Iejasu jako místo pro svou hrobku. Pracovalo na ní patnáct tisíc umělců z celého Japonska (v roce 1999 byla zapsána na seznam světového dědictví UNESCO). Samozřejmě se pak stala místem odpočinku i jeho nástupců. V Národním parku Nikkó jsou i další krásné svatyně a chrámy, opravdu nádherně zdobené, hodně barevné a mají na sobě spoustu zlata. Jsou obklopeny staletými cedry, takže se tu příjemně prochází. Je to ale také místo s jednou 
z největších koncentrací turistů, převážně japonských. Najdeme zde proslulou posvátnou stáj svatyně Toshogu, kde je každý den na několik hodin ustájen kůň, kterého Japonsku darovala vláda Nového Zélandu. Na stáji upoutává pozornost návštěvníků dřevořezba se známými moudrými opicemi, které do své reklamy převzala firma Sony. Opice demonstrují: "Neslyším zlo, nemluvím zlo, nevidím zlo". Tato tři pravidla jsou odvozena ze tří základních principů sekty Tendai. Moudré opice jsou  symbolem Nikkó a najdete je na každém zdejším suvenýru. 

Zpáteční cesta vlakem do Tokya se znatelně lišila od těch ostatních. Ve vlaku to vypadalo podobně jako u nás, lidé se spolu hlasitě bavili, smáli se - což je tu jev skoro nevídaný. Běžně se Japonci jedoucí ve vlacích vždy chovají tiše, ukázněně, buď na svých mobilních telefonech sledují filmy či internet anebo spí. Jako by ve vlaku ani nebyli. Opět jedna z charakteristických vlastností Japonců - neobtěžovat svým chováním, svou přítomností ostatní. Nevím, jestli ta změna byla dána tím, že šlo o nedělní podvečer, kdy se většina z nich vracela z výletu. Sobotní večery a neděle Japonci totiž často bouřlivě tráví v barech a hospůdkách 
u piva a saké, aby se pak v pondělí ráno opět disciplinovaně zapojili do tvrdého pracovního procesu. 

Další den jsme se vydali do mrakodrapové čtvrti Tokya - Šindžuku. Stanice Šindžuku je nejrušnějším železničním nádražím na světe (protínají se zde železniční linky se sítí podzemní dráhy - metrem), denně jím projdou více než dva miliony lidí! Právě v této stanici můžete každý den v dopravní špičce mezi půl osmou a devátou hodinou ranní vidět drážní zaměstnance 
v uniformách a v bílých rukavicích, kteří natlačují do vagonů poslední cestující a dávají pozor, aby je zavírající se dveře nepřiskříply.

Ve čtvrti Šindžuku najdete nejvíce výškových administrativních budov v Tokyu. Jednou z těch nejznámějších je Tokijský městský úřad - obrovský komplex skládající se ze dvou bloků a půlkruhového náměstí s celou řadou moderních soch. Skutečně pěkná radnice!

Celodenní zábavou pro další den se nám stalo hledání obchůdků s historickými fotoaparáty, které si František, obdivovatel starých kamer, rozhodně nemohl nechat ujít. Z knižního průvodce jsme se dozvěděli to, ve které městské čtvrti se pravděpodobně nachází - ale hledat ho ve dvanáctimilionovém městě bylo skoro stejné, jako hledat příslovečnou jehlu v kupce sena.

Rozhodli jsme se, že zkusíme využít služeb místní policie, která, jak už jsem se zmiňovala, plní 
v Japonsku i funkci informačních center. Bohužel jejich znalost angličtiny není standardně na moc vysoké úrovni, ale i přesto po chvíli pochopili, že hledáme nějaký obchod s fotoaparáty. Delší dobu pak trvalo vysvětlit jim, že nehledáme poslední supermodely, ale staré přístroje. Celá policejní stanice v počtu sedmi policistů se pustila do telefonování a nakonec se úspěch, jak jinak, dostavil. Předali nám plánek s označením místa, kde jsme obchod posléze skutečně našli. 

A pak, jak František pravil: v okamžiku, když už jsme si zvykli ráno chodit pro rohlíky (tady spíše pro rýži), nastal nejvyšší čas jet domů...

Co říci nakonec? Nevyplnily se žádné negativní předpovědi, které jsme slýchali před naší cestou. Japonsko je země, kde jste jako turista vítán a uctíván, kde se cítíte dobře i proto, že je to jedna 
z nejbezpečnějších a nejlépe fungujících zemí na světě. Je to až divné, jak všechno klape. No řekněte, mohli byste si třeba podle českých vlaků řídit hodinky? Podle japonských rozhodně ano. 

A závěrem musím ještě něco dodat: Františkem tolik obdivované krásné Japonky ve skutečnosti až tolik krásné nejsou. Asi jako všude ve světě - některé jsou skutečně pěkné, jiné už méně. Co nás na nich ale zaujalo - mají nějakou speciální ortopedickou vadu. Od kyčlů ke kolenům rýsují jejich nohy tvar písmeny X, který pak od kolen dolů přechází do písmene O. Je to opravdu zajímavé, zejména v návaznosti na to, že oč větší tuhle vadu mají, o to vyšší podpatky nosí. A ještě jednu věc jsem prozatím nepochopila - i dospělé ženy nosí boty  viditelně o číslo až dvě větší. 

Tak mi nezbývá než doufat, že se to dozvím někdy příště...

Hana Čápová, Tokyo, Japonsko

Srdečné pozdravy �ze země vycházejícího slunce� 








Dlouhé cesty Františka Čápa - část sedmá
































